OAHIIEZ XPHZH2: KAOIZMA TOYAAETAZ BAPEQ? TYNOY

REF.: 0808524

USER MANUAL: HEAVY DUTY COMMODE CHAIR

NMPOBAEMOMENH XPHZXH:

To kdBiopa TouaAétag pe Aoxeio pmropei va xpnoigorroin@ei amé dropa Me
TEPIOPICUEVN KIVNTIKOTNTA TTOU Sev gival o€ Béon va peTafoUv oTNV TOUAAETO
EVTOG TOU OTTITIOU Kal WG BoRénua yia Tnv AeKAvn TNG TOUAAETAG, Xwpig To doxeio.
‘Exe1 oxed1a0Tei Yo Xpion ATOKAEIOTIKA O€ ECWTEPIKO XWPO

Mnv XpnOIMOTTOIEITE TO TTPOIOV OE TTEPITITWON TroU €XeTE coBapd TTPORAARMATA
100pPOTTiaG Kol OV UTTOPEITE VO KABIOETE ] VO TTAPAUEIVETE KABIOTOG/N

NPOZOXH (!):

e Xg mepiTTwon Tou TrapouciacTtei mpoAnua MHN xpnoipoTrolcite To TTpoidov
HEXPI VO OATTOKOATOOTOOEi & €TMIKOIVWVNAOTE PE TOV €§ouciodoTnUévVo Kal
EKTTAIOEUHMEVO AVTITTIPOCWTTO.

e MHN xpnoipoTrolgiTe TO TTPOIOV AUTO | OTTOIOVONTTOTE SINOECINO TTPOAIPETIKO
€€OTTAIONO, £dv Bev £xeTe TTPWTA S10BACEI KAl KATAVONOEI TTAPWG TO TTAPOV
gyxeipidio xpong.

e H xpnon tou v AOyw TPOoIiovVTOG aTTayOPEUETAI VIO OKOTTOUG S10QPOPETIKOUG
a1ré auTOoUG TTOU OpifovTal OTO TraPOV eyxEIpidio

e H MOBIAK A.E atmoppitrtel kd0e €uB0vn yia {nUIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO
aKATAAANAN XPAON TOU TTPOIOVTOG 1 XPAoN GAAN a1TO AUTH TTOU AVAQEPETAI
oTO TTapOV gyxelpidio.

e H MOBIAK A.E diatnpei 1o dikaiwpa va Kavel aAAayég oTo TTPOIOV Kal OTO
akOAouBo eyxeIpidio Xwpig TrponyolUuevn €1501T0INCON, TIPOKEIPEVOU Vva
BeATIWOEI TO XOPAKTNPIOTIKA TOU.

e Ymdpyxer MOavéTnTa AOkAIong Twv AlaoTtdoewv Twyv lMpoidviwv Edpoug
+3%.

e  (QuAdooEeTE TO TTPOIGV JOKPIG OTTO TINYEG BEPUOTNTOG.
o Na @uAdgete To TTapOV EVTUTTO Yia HEAAOVTIKE XPAON.

e Na gioTe TPOOEeKTIKOI OTAV Ta TTaUdIA €ival kovTd kKai MHN a@rivere Ta Traidid
va Trai{ouv Pe To TTPoioV.

e  AtmaiteiTal TAvVTA IBIAITEPN TTPOCOXN EKEI TTOU UTTAPXOUV KIVOUMEVA JEPN TTOU
HTTOPOUV VA TTPOKAAECOUV TTayiSeuon TwV AKPWYV Kol TPAUHATICNOUG

e Mnv EmMIXEIPACETE VA ONKWOETE TO TPOIOV amd OTTOIOdNTTOTE
OUVAPHOAOYOUUEVO HEPOG

o [lpooTaTéWTe TO TPOIOV ATTO EKSOPEG, KOWIMATA KOl TPUTTAHATO
MPOEIAOMNOIHZEIZ AXDAAEIAY:

e To péyioTo BAPOG XPAOTN TTOU AVAPEPETAI OTIG odnyieg dev Tpétrel va
utrepPaiveral.

e T[piv amdé kdBe xpnon, PRefaiwdeite O6TI TO TPOIGV €ival cwoTd
ouvapuoAoynuévo o€ otabepn 0éon.

e To mpoidv ytropei va Xpnoigotroindei povo o€ eIQAVEIA XWPig EMTTOSIA.

e Katd Tn ouvapgoAdynon, TnpeEite auoTnpd aUTO TTOU avaypPd@ETAI OTO
Eyxeipidio xpRorn.

e O Kivduvog TpaupaTiopyoU Twv OSaKTUAwV pTropei va augnbei kard Tn
S1adikaoia Toro8éTnONG 1} CUVAPHOASYNONG

e Mnv ToAavVTEUEOTE OTO TPOIOV, KABWG HTTOpPEi va odnynoel oe oAiobnon,
avaTpoTr] | Kal OmAciIgo Twv Todiwv. OTav XPNOIMOTIOIEITE TO TTPOIGV
dlaTnpeite TAVTA TN OTAPIEN TOU KAl OTA TECTEPA (4) TTOdIa.

e Ta kavéva Adyo, Mnv TPOTTOTIOIEiTE TO TTPOIOV Kl Ta EEAPTAHATA TOU.

e Mnv XpnOIYOTTIOIEITE TO TIPOIOV €AV £XE€l UTTOOTEI {nuId 1 aAAoiwBei pe
otrolovdnTmrote TPOTO. OI PWYMES KOl Ol TTAPOMOPPWOEIS HUTTOPOUV va
E£TNPEGOOUV éVTOVa TNV ATT6S00N KAl TNV ACQAAEIN TG OUCKEUNG.

e Merd ™n XpRion, TO TTPOIOV TPETTEl va a@aipedei ammd TO XWPO yia va
atro@eu)Bei TUXOV euTTOSIO.

e Mnv XPnoIJOTIOIEITE TO TPOIOV yid OIOPOPETIKO OKOTMO amd TO
TPORAETTOMEVO.

e To mpoidv Sev TPETTEl VA ATTOONKEVETAI O EEWTEPIKOUG XWPOUG.

e Mnv TotroBeTeite N AaIPEiTE TO SOXEIO TRV WPA TTOU O AGBEVAG KABETAI 0TV
KOpEKAA: UTTAPXEl HEYAAOG KivEuvog TpaupaTIoHoU!

NAHPO®OPIEX YYNTHPHZHZ:

Mpokeipévou va diac@alioTei N aoc@aARg XpAon Kai To KartdAAnAo erritredo
UYIEIVAG, O XPAOTNG TIPETTEl VA EKTEAEI aUTEG TIG S1adIKACiEg TTPIV a1rd KAOE
Xpnon.

O xpNoTNG TTPETTElI VA dlac@aAioel TN SOMIKA OKEPAIOTNTA TOU TTPOIOVTOG KAl
Twv €§apTnUdTwWyV autoU. MNa TiIg diadikacieg KaBapioHoU Kal ammroAUpavong,
0KOAOUBAOTE TA TTAPAKATW BApATA:

1. MpéTrel va @opdTe yavTia.

2. AQaIpEéOTE TIG ENPAVEIG AKABAPOIEG TTPIV TTPOXWPNOETE OE IO AETITONEPH
KaBapioyod | arroAupavorn).

3. XpnoipotmolRoTe VveEPO N A0 ATTOPPUTTAVTIKO yia Tn dladikacia
KaBapiouou.

4. ZKoUTrioTe e éva oTEYVO Kal KaBapod Travi.

5. EQv mrpétrel va ammOAUMAVETE TO TTPOIOV, XPNOIMOTTOINOTE £éva KOIVO, ATTIO
ATTOAUMAVTIKO.

6. O koBapIopuo6g TOU dOoXEiIOU TNG TOUOAETOG TIPETTEI VO TTPOYUOTOTTIOIEITE
aUéowWGg META TN XpAon. Apxikd, SeTAUveTe pe a@Bovo, xAlapd vepod. ZTn
ouvéxElo XPNOIYOTTOINOTE €va  MOAOKO Travi euTroTioyévo o€ €va RTTIO
ATTOPPUTTAVTIKO i avTionmTIKG Si1dAupa. MeTd okouTrioTe pe éva Kabapod
HOAQKO Travi.

7. MPOXZOXH: Mnv XpnOIJOTTOINCETE 0&€A | GAAN KOUOTIKA SIaAUMATO.

MPOZXTAZIA TOY NMEPIBAAAONTOZ:

Edv kdtrola pépa S1aTTICTWOETE OTI TO TIPOIOV O0G XPEIGJETAI AVTIKATAOTAON
n dev oag xpnoipeUel TTAEOV, OKEPTEITE TNV TTPOOTACIA TOU TTEPIBAAAOVTOG:

1) Mnv mTeTdgeTe TO TPOIOV 000G padi He Ta UTTOAOITTA ACTIKG aTTORANTA (QUTAH
gival Kal N onpagia Tou avaypa@ouevou cUHBOAOU avaKUKAWONG).

2) AmreuBuvBeite otnv AnpoTikp ApXH O0dg yia va odag utrodeifel Ta onueia
8168g0Nng TOU TTPOIGVTOG TG YIa aVaKUKAwON.

3) AiaBétoviag TO dAxpnoTo TAéov TPOIOV OAG OTO OCWOTO  onueEio
avaKUKAwong Bonbdre. oTnv mpooTacia Tou TePIBAAAOVTOG KAOWG Kal OTNV
EKMETAAAEUON €K VEOU TWV UAIKWV TOU TTPOIOVTOG GOG.

ANA®OPA XYMBANTOZ:
e EPITTWON ooBapoU CUUBAVTOG TTOU APOPA TO TIPOIOV, ETTIKOIVWVAOTE UE

TOV KOTOOKEUOOTA auTou TOU TTPOIOVTOG otn di1evbuvon
mobiakcarequality@mobiak.com.

AHAQZH Y*YMOP®OIHZ:

Me oamokAeioTIK) pag €uBlvn OSnAwvoupe OTI TA  AVA@EPOMEVA

larpotexvoAoyikd Tpoiévra otnv Tmapolvoa OAAwon egivar YXapnAng
Karnyopiag Alakivduveuong (Risk Class |) kai TAnpouv Tig ATTAITAOEIS TOU
EupwTtraikot Kavoviopou 745/2017 kol KOTA TTEPITITWON TA AVA@EPOMEVA
TPEOTUTTA KOl VOuoOeaia.

o0 A WN -

INTENDED USAGE:

The Commode Chair can be used by people with limited mobility who are unable to
go to the toilet in the house and as an aid on the toilet bowl without the container.

Designed for indoor use only.

Do not use the product if you have severe balance problems and you are unable to
stay seated.

CAUTION (1):

In case of damage or malfunction of your product DOT NOT use the product and
please contact the authorized and trained representative.

If you don’t read this user manual, it is preferable not to use this product or another
available part.

Do not use the product for a purpose not indicated in this manual

MOBIAK S.A declines all responsibilities for any consequences resulting from an
incorrect use of this product and from unauthorized alteration to the frame of the
product.

MOBIAK S.A reserves the right to change the information contained in this
document without previous notice

There is a * 3%. Deviation for the Dimensions of the Products.
Keep away the product from heat sources.
Save this document for future reference.

Be careful when children are nearby and do not allow the children to play with the
product.

Special care is always required where there are moving parts that can cause limb
entrapment and injury.

Do not attempt to lift the product by any removable parts
Protect the product from scratches, cuts and punctures.

SAFETY WARNINGS:
The maximum user weight indicated in the instructions must not be exceed.

Before every use, be sure that the product is correctly assembled in a stable
position.

The product can be used only on surface that are free from obstacles.
During assembly, strictly adhere to what is shown in the User Manual.
The risk of finger injuries may increase during the mounting or assembling process.

Do not swing on the product, this may lead to slipping, overturning or subsidence
of the legs. When you are using the product, always keep the seat on its 4 legs.

Do not modify the product and its components in any way.

Do not use the product if damaged or altered in any way. Cracks and deformations
may strongly affect the performances and safety of the product.

After use, the product should be removed from the shower tray to avoid any
obstruction.

Do not use the product for a different purpose from the intended one.
The product must not be stored outdoors.

Do not place or remove the commode pan while the patient is sitting in a chair: there
is a high risk of injury!

MAINTENANCE INFO:

In order to guarantee a safe use and adequate standard of hygiene, the user should
perform these procedures before every use.

The user has to make certain of the structural integrity of the device and its
components. For cleaning and sanitation procedures, follow the steps below:

. Gloves should be worn.

. Remove the evident dirt before to proceed with the most accurate disinfection.
. Use water or mild detergent for the cleaning procedure.

. Wipe with a dry and cleancloth.

. If you need to disinfect the product, use a common, mild disinfectant
. Clean the toilet container immediately after use. Initially, rinse with warm water. Then

use a soft cloth impregnated in a mild detergent or antiseptic solution. Wipe with a
clean, soft cloth.

. ATTENTION: Do not use acidic & caustic dilutions

ENVIRONMENTAL PROTECTION:

If one day you find that your product needs to be replaced or it is no longer
working for you, consider protecting the environment:

1) Do not dispose your product along with the rest of the public waste (this is
also the meaning of the shown recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct you of the Recycling
centers to which your product must be disposed.

3) Correct disposal of your product helps the protection of the environment
as well as the recycling of the products’ components.

INCIDENT REPORTING:

If there was a serious incident involving this product, contact the manufacturer of
this product at_mobiakcarequality@mobiak.com

DECLARATION OF CONFORMITY:

We are solely responsible for declaring that the Medical Devices mentioned in this
statement are of Low-Risk Class (Class I) and comply with the requirements of the
European Regulation 745/2017 and where appropriate, the standards and legislation
referred to.
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OAHIIEZ XPHZH2: KAOIZMA TOYAAETAZ BAPEQ? TYNOY

REF.: 0808524 USER MANUAL: HEAVY DUTY COMMODE CHAIR

MAX USER WEIGHT / METIZTO BAPOZ AZOENH:

ITEMCODE | MAXLOAD
0808524 225 Kg

59cm 46cm

e ME NAATH
ME NTYZZOMENA MNAAINA
PYOMIZOMENH KA®’ YWOZ

e WITH BACKREST
WITH FOLDING ARMRESTS
HEIGHT-ADJUSTABLE

ZuvoppoAdynon:

To mpoidv TTapadidere cuvappoAoynuévo & £Tolpol TTpog XPRon. 1owg XpeIaoTEi va OUVOPUOAOYNOETE TO KABIOUO ME TEPIEXETAI O KUPIOG TKEAETOS TOU TTPOIOVTOG, TO GTHPIYHA
TNV AATN. TO TTPOiIdV TTOU £XETE OTA XEPIO 0AG TIOAVOV va Sla@épel a1rd auTd OTIG akOAoubBeg pwToypapieg. H
di1adikagia Tng cuvappoAdynong eival rapopola. AEN xpeidleral kavéva epyaleio yia Tnv guvapuoAdynon.

Assembling:

The product is delivered assembled & ready to use. You may need to assemble the seat with the backrest. The product
that you have in your hands may differ from the one in the following photos. The assembly process is similar. NO

tools needed for the assembly.

Nepiexépeva ocuokevaaiag: Méoa oTnv ocuokevaagia

NG MAATNG Kai To SoXEio, OTTWG TTapousidiovTal OTIg
TTAPAKATW PWTOYPAPIES.

Packaging contents: Inside the package is the main frame
of the product, the backrest, and the commode pan, as
shown in the photos below

MNa va cuvappoAoynoeTe TRV
MAGTN pe TO KABIOHA TTEPAOTE
TOUTOXPOVO TOUG CWARVEG TNG
TAATNG OTIG €18IKEG UTTOBOXEG
TTOU UTTAPXOUV TTiow a1rd TO
KABIopa PEXPI va ac@alioouv.

To install the Backrest onto the
seat, insert at the same time the
tubes of the backrest into the
special slots on the seat until they
lock in place.

Mo va JETAKIVIOETE TO
TMTUOOOUEVO TTAAIVO, TTIECTE TO
HOXAS ac@aAsgiag Kal MECTE
TAdiIVO TTPOG T KATW.

To fold armrest, press the safety
lever and push the armrest
downwards.

EMYHXH:

To mpoidv @épel eyyunon KaARg AsiTtoupyiag yia éva (1) xpovo atréd Tnv nuepounvia ayopdg.
H eyyunon kaAuTrTel epyooTtaciakég BAdBeg & AEN kaAutrTel BAABEG TTOU TTpOEPYXOVTAI ATTO
KOKR XPRON, KOKA GUVTAPNOTN, TPOTTOTTOINCT, KATAXPNON i KAl Un CUUHOP@WON HE TIG
odnyieg Xpnong Tou TPoiovTog.

Emiong AEN kaAUmrTel @Beipopeva pépn kal OTI YIropei va @Bapei Kard Tnv didpKEeIa TNG
XPNONG N ME TO TTEPOG TOU XPOVOou.

Emiong dev kaAUTrTovral €viog gyyunong {nMiEG | EAATTWHATA TTOU TTPOKOAOUVTOI OTTO:
QUOIKEG KOTOOTPOPEG, HN eSouciodoTnpévn OuvIAPNONn K €MIOKEUR, TPORAARpATA
TpOo@odoaciag (61Tou TTPORAETTETAI), ETAIPIEG HETAPOPWV.

WARRANTY:

The product is guaranteed for a period of one (1) year from the purchasing date.
The warranty apply on factory defects & DOES NOT cover damages resulting from misuse,
poor maintenance, modification, overuse, or non-compliance with the product's operating
instructions.

Also DOES NOT cover the parts, that can wear out during use or over time.
Damages or defects caused by natural disasters, unauthorized maintenance or repair, power
supply problems (where applicable), carriers are not covered by the warranty.
No service or spare part is applied unless it has been inspected by an authorized service
department or the manufacturer of the product. Shipping costs for goods of warranty are to
be paid by the end user- customer or by dealer.

®OPMA EITYHXZHZ / WARRANTY FORM:

ZTOIXEIA ATOPAXTH / BUYERS DETAILS:

ONOMATEMNQNYMO
FULL NAME:

HM/NIA ArOPAZ
PURCHASING DATE:
THAE®QNO /
PHONE:

LOT:

2TOIXEIA EMMOPOY / DEALER DETAILS

EMQNYMIA /
FULL NAME:
AIEYOYNZH /
ADDRESS:
THAE®QNO /
PHONE:

ZOPATIAA & YMOrPA®H
KATAZTHMATOZ /
SIGN AND SIGNATURE

Eppunveia cupBoAwyv TTou BpioKovTal OTNnV ETIKETA OTO XAPTOKIBWTIO 1| & OTIG 0dnyYieg XpRong
TOU TTPoiovTOg
Description of symbols that have been printed on the label, master carton and or user manual

AMNOKAEIZTIKH TAYTOMOIHZH
KATAZKEYAZTHE LOT APIGMOZ MAPTIAAT U D /T MPOIONTOE

MANUFACTURER BATCH NUMBER UNIQUE DEVICE IDENTIFIER

MHN  XPHEIMOMOIEITA EAN KQAIKOE MPOIONTOZ
TO KOYTI EINAI KATESTPAMMENO HMEPOMHNIA NAPAMQrHI RE F PRODUCT NUMBER
DO NOT USE IF PACKAGE PRODUCTION DATE

IS DAMAGE

AIABASTE TIZ OAHTIEE XPHEHE
\ATPIKH EYIKEYH SHMA EYMMOPBOEHE GE READ THE INSTRUCTION FOR USE
MEDICAL DEVICE CE MARK

Please refer to SO 15223-1 for further Information on symbaols.
Nopokohw avatpéEre oto SO 15223-1 yia TrepaTépw TTANpoPopieg yia To gUpBola.

ToT1roBeTAOTE ATTO PTTPOOTA, TO TTAAOTIKO SOXEiIO OTOUG 0BNYOUG Kal TTIECTE TO
TTPOG Ta PEOA YIO VA UTTEI OAOKANPO KATW a1Td TO KABIoUA

From the front, Insert the plastic commode into the guides and push inwards all
the way under the seat.

MULTILINGUAL
MANUALS

MEDICAL + GASES « FIREFIGHTING sst. 1977 E

REF| : 0808524

d MOBIAK S.A

KABGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE
T: +30 28210 63222 | WEB: www.maobiakcare.com

August 24 [2]




	ΠΡΟΒΛΕΠΟΜΕΝΗ ΧΡΗΣΗ:
	Το κάθισμα τουαλέτας με Δοχείο μπορεί να χρησιμοποιηθεί από άτομα με περιορισμένη κινητικότητα που δεν είναι σε θέση να μεταβούν στην τουαλέτα εντός του σπιτιού και ως βοήθημα για την λεκάνη της τουαλέτας, χωρίς το δοχείο. Έχει σχεδιαστεί για χρήση απ...
	Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν σε περίπτωση  που έχετε σοβαρά προβλήματα ισορροπίας και  δεν μπορείτε να καθίσετε ή να παραμείνετε καθιστός/ή
	ΠΡΟΣΟΧΗ (!):
	 Σε περίπτωση που παρουσιαστεί πρόβλημα ΜΗΝ χρησιμοποιείτε το προϊόν μέχρι να αποκατασταθεί & επικοινωνήστε με τον εξουσιοδοτημένο και εκπαιδευμένο αντιπρόσωπο.
	 ΜΗΝ χρησιμοποιείτε το προϊόν αυτό ή οποιονδήποτε διαθέσιμο προαιρετικό εξοπλισμό, εάν δεν έχετε πρώτα διαβάσει και κατανοήσει πλήρως το παρόν εγχειρίδιο χρήσης.
	 Η χρήση του εν λόγω προϊόντος απαγορεύεται για σκοπούς διαφορετικούς από αυτούς που ορίζονται στο παρόν εγχειρίδιο
	 Η ΜΟΒΙΑΚ Α.Ε απορρίπτει κάθε ευθύνη για ζημιές που προκύπτουν από ακατάλληλη χρήση του προϊόντος ή χρήση άλλη από αυτή που αναφέρεται στο παρόν εγχειρίδιο.
	 Η ΜΟΒΙΑΚ Α.Ε διατηρεί το δικαίωμα να κάνει αλλαγές στο προϊόν και στο ακόλουθο εγχειρίδιο χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση, προκειμένου να βελτιώσει τα χαρακτηριστικά του.
	 Υπάρχει Πιθανότητα Απόκλισης των Διαστάσεων των Προϊόντων Εύρους ±3%.
	 Φυλάσσετε το προϊόν μακριά από πηγές θερμότητας.
	 Να φυλάξετε το παρόν έντυπο για μελλοντική χρήση.
	 Να είστε προσεκτικοί όταν τα παιδιά είναι κοντά και ΜΗΝ αφήνετε τα παιδιά να παίζουν με το προϊόν.
	 Απαιτείται πάντα ιδιαίτερη προσοχή εκεί που υπάρχουν κινούμενα μέρη που μπορούν να προκαλέσουν παγίδευση των άκρων και τραυματισμούς
	 Μην επιχειρήσετε να σηκώσετε το προϊόν από οποιοδήποτε συναρμολογούμενο μέρος
	 Προστατέψτε το προϊόν από εκδορές, κοψίματα και τρυπήματα

	ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ:
	 Το μέγιστο βάρος χρήστη που αναφέρεται στις οδηγίες δεν πρέπει να υπερβαίνεται.
	 Πριν από κάθε χρήση, βεβαιωθείτε ότι το προϊόν είναι σωστά συναρμολογημένο σε σταθερή θέση.
	 Το προϊόν μπορεί να χρησιμοποιηθεί μόνο σε επιφάνεια χωρίς εμπόδια.
	 Κατά τη συναρμολόγηση, τηρείτε αυστηρά αυτό που αναγράφεται στο Εγχειρίδιο χρήστη.
	 Ο κίνδυνος τραυματισμού των δακτύλων μπορεί να αυξηθεί κατά τη διαδικασία τοποθέτησης ή συναρμολόγησης
	 Μην ταλαντεύεστε στο προϊόν, καθώς μπορεί να οδηγήσει σε ολίσθηση, ανατροπή ή και σπάσιμο των ποδιών. Όταν χρησιμοποιείτε το προϊόν  διατηρείτε πάντα τη στήριξη του και στα τέσσερα (4) πόδια.
	 Για κανένα λόγο, Μην τροποποιείτε το προϊόν και τα εξαρτήματά του.
	 Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν έχει υποστεί ζημιά ή αλλοιωθεί με οποιονδήποτε τρόπο. Οι ρωγμές και οι παραμορφώσεις μπορούν να επηρεάσουν έντονα την απόδοση και την ασφάλεια της συσκευής.
	 Μετά τη χρήση, το προϊόν πρέπει να αφαιρεθεί από το χώρο για να αποφευχθεί τυχόν εμπόδιο.
	 Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν για διαφορετικό σκοπό από το προβλεπόμενο.
	 Το προϊόν δεν πρέπει να αποθηκεύεται σε εξωτερικούς χώρους.
	 Μην τοποθετείτε ή αφαιρείτε το δοχείο την ώρα που ο ασθενής κάθεται στην καρέκλα: υπάρχει μεγάλος κίνδυνος τραυματισμού!

	ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗΣ:
	INTENDED USAGE:
	CAUTION (!):
	 In case of damage or malfunction of your product DOT NOT use the product and please contact the authorized and trained representative.
	 If you don’t read this user manual, it is preferable not to use this product or another available part.
	 Do not use the product for a purpose not indicated in this manual
	 MOBIAK S.A declines all responsibilities for any consequences resulting from an incorrect use of this product and from unauthorized alteration to the frame of the product.
	 MOBIAK S.A reserves the right to change the information contained in this document without previous notice
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